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De RAAD VAN STATE, afdeling
de 27e
december 1982 door de Minister

wetgeving, achtste kamer,
van Middenstand verzocht hem van
advies te dienen over een ont-
werp van koninklijk besluit "tot
wijziging van het koninklijk be-
sluit van 31 augustus 1963 tot
regeling van de toepassing van
de wet van 26 juni 1963 tot in-
stelling van een Orde van archi-
tecten”", heeft de 27e januari
1983 het volgend advies gegeven :

- L. 15.245/8.

ROYAUME DE BELGIQUE.
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Le CONSEIL D'ETAT,

législation; huitiéme

section de
chambre,
saisi par le Ministre des Classes
le 27 décembre 1982,
d'une demande d‘'avis

moyennes,
sur un pro-
jet d'arrété royal "modifiant
l'arrété royal du 31 aolit 1963
réglant l'application de la loi
du 26 juin 1963 créant un Ordre
des architectes", a donné le 27

janvier 1983 l'avis suivant :
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Het ontwerp van koninklijk besluit beocogt een her-
schikking en een wijziging van de voorschriften inzake de over-
making van de stembriefijes voor de verkiezing van de raden van
de Orde van architecten. Met dat doel brengt het ontwerp wijzigingen aan in
het koninklijk besluit van 31 augustus 1963 tot regeling van de toe-
passing van de wet van 26 juni 1963 tot instelling van een Orde
van architecten : in de eerste plaats de wijziging van artikel
10 door een aanvulling met de tekst van het tweede 1id van het
huidig artikel 11, met andere woorden de herschikking van een
bepaling (artikel 1 van het ontwerp); vervolgens de vervanging
van artikel 11 die neerkomt op de weglating van het vroegere
eerste lid en de invoeging van een nieuwe bepaling (artikel 2

van het ontwerp).

AANHEF.

De wet van 26 junli 1963 werd gewijzigd bij de wet wvan
15 juli 1970. Men vulle de eerste aanhaling dienovereenkomstig

aan als volgt :

"Gelet op de wet van 26 juni 1963 tot instelling wvan
een Orde van architecten, gewijzigd door de wetten van 15 juli
1970 en 28 januari 1977;".

BEPALEND GEDEELTE.

Artikel 1.

Dit artikel beoogt het tweede 1lid van artikel 11 van
het koninkliijk besluit van 31 augustus 1963 over te hevelen

naar artikel 10, waarvan het een derde 1lid zou vormen.
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Artikel 2.

Luidens de met dit artikel beoogde wijziging van
artikel 11, halen de kiezers, die hun stembriefje niet bin-
nen de in artikel 10 bepaalde termijn mochten hebben ontvan-
gen, dit uiterlijk vijf dagen vddr de verkiezing ten zetel
van de raad af.

Door de weglating van de bepaling luidens welke
"het stembriefje aan elke kiezer wordt toegezonden per aan—
getekend schrijven", wordt een fundamentele wijziging aan het
overmakingsstelsel van de stembriefijes gebracht en vervalt
een waarborg ten aanzien van de zekerheid en het bewijs van
de overmaking van de stembriefjes. Het is de vraag of dat
de bedoeling is, vooral omdat uit de tekst van het voorge-
stelde artikel het suppletief karakter van die bepaling blijkt.
Als men die waarborg wenst te behouden, zou artikel 2 als volgt

moeten worden desteld :

"Artikel 2.-
Artikel 11 van het koninklijk besluit ... , wordt

aangevuld met een tweede 1lid, luidend als volgt : ...".

Artikel 3.

Bij dat artikel wordt in de onmiddellijke inwerking-
treding bij de publicatie voorzien. Er lijkt geen enkele reden
aanwezig, tenzij onmiddellijke verkiezingen in het vooruitzicht
zouden zijn, om van de gemeenrechtelijke regeling inzake de
inwerkingtreding van de wetten en besluiten af te wijken.
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Wordt toch voor de onmiddellijke inwerkingtreding
gekozen, dan zou de Nederlandse tekst van die bepaling als
volgt moeten luiden :

"Artikel 3.~

Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in
het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt".
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Le projet a pour but de remanier et de modifier les
prescriptions relatives & la transmission des bulletins de vote
pour l'élection des conseils de 1'Ordre des architectes. A cette
fin, le projet d'arrété royal se propose de modifier l'arrété
royal du 31 aofit 1963 réglant l'application de la loi du 26 juin
1963 créant un Ordre des architectes, et ce de la maniére suivante
en premier lieu, en modifiant l'article 10, qui serait complété
par le texte de l'alinéa 2 de l'actuel article 11, en d'autres ter-
mes, en remaniant une disposition (article ler du projet); ensuite,
en remplacant l'article 11, remplacement qui revient 3 supprimer
l'ancien alinéa ler et 3§ insérer une nouvelle disposition (arti-

cle 2 du projet).
PREAMBULE.

La loi du 26 juin 1963 ayant également é&té modifiée par
la loi du 15 juillet 1970, il convient de compléter le premier ré-
férant de la maniére suivante :

"Vu la loi du 26 juin 1963 créant un Ordre des archi-

tectes, modifiée par les lois des 15 juillet 1970 et 28 janvier
1977;".

DISPOSITIF.

Article ler

L]

Cet article a pour but de transférer l'alinéa 2 de
l'article 11 de l'arrété royal du 31 aofit 1963 3 l'article 10 du

méme arrété&, dont il formerait l'alinéa 3.
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Article 2.

Selon la modification que cet article entend apporter

-~

da l'article 11, les électeurs gui n'auraient pas regu leur bulle-
tin de vote dans le délai prévu d l'article 10, retirent celui-ci
au siége du conseil, au plus tard cing jours avant 1l'élection.
=
La suppression de la disposition aux termes de laquelle
"le bulletin de vote est adressé a chaque électeur par lettre re-
commandée 3 la poste" aura pour effet de modifier fondamentalement
le systéme de transmission des bulletins de vote et de faire dis-
paraitre une garantie de transmission certaine des bulletins de
vote et deApreuve de cette transmission. On peut se demander si
telle est bien 1l'intention du Gouvernement, eu égard surtout au
caractére supplétif que le texte de l'article proposé parait pré-
senter. Si l'on souhaite conserver cette garantie, il conviendrait

de rédiger l'article 2 de la maniére suivante :

"Article 2.-
L'article 11 de l'arrété royal ... est complété par

un alinéa 2, libellé comme suit : ...".

Article 3.

Cet article prévoit l'entrée en vigueur a la date
de la publication. Sauf perspective d'élections immédiates, il
ne semble pas qu'il y ait un motif de déroger au régime de droit

commun en matiére d'entrée en vigueur des lois et arrétés.
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Si néanmoins l'on opte pour l'entrée en vigueur
immédiate, le texte néerlandais de cette disposition doit étre

rédigé comme suit :

"Artikel 3.-
Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in

het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt".
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De kamer was samengesteld uit

de Heren : G.
Messieurs

BAETEMAN,
J. NIMMEGEERS,
J. BORRET,

G. VAN HECKE,
S. FREDERICQ,

Mevrouw : S.
Madame :

VAN AELST,

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht wvan
de H. G. BAETEMAN.

Het verslag werd uitgebracht
door Mevr. J. DE KOSTER, audi-
teur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

S. VAN AELST.

L. 15.245/8.

La chambre était composée de

kamervoorzitter,
président de chambre,

staatsraden,
conseillers d4'Etat,

assessoren van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

toegevoegd griffier.
greffier assumé.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la wversion
francaise a été vérifiée sous le
contrdle de M. G. BAETEMAN.

Le rapport a &té présenté par
Mme J. DE KOSTER, auditeur.

DE VOORZITTER -~ LE PRESIDENT,

G. BAETEMAN.



